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NEZ ZACNETE SPOTREBIC POUZIVAT

» Vas novy spotrebic€ je urCen vyhradné pro pouziti v domacnosti.
Abyste mohli spotrebi€ co nejlépe vyuzivat, prectéte si pozorné navod k pouziti, ktery
obsahuje popis spotiebi€e a rady tykajici se skladovani a uchovavani potravin.
Navod uschovejte k pozdéjsSimu nahlédnuti.

1. Po vybaleni se ujistéte, Ze je spotfebiC nepoSkozeny a Ze |ze fadné dovfit dvere.
Kazdé poskozeni je tfeba nahlasit prodejci neprodlenné po dodani spotfebice.

2. Pred zapnutim spotrebice vyCkejte nejméné dvé hodiny, aby bylo zajisténo, Ze chladici
okruh bude piIné ucinny.

3. Zapojeni elektrické zasuvky pro pfipojeni spotfebice musi byt provedeno kvalifikovanym
elektrikafem v souladu s pokyny vyrobce a mistnimi bezpe€&nostnimi predpisy.

4. Pred pouzitim spotiebiCe vycistéte jeho vnitfni prostor.

Informace:

Tento spotfebi€ neobsahuje chlorofluorouhlovodiky (chladivovy okruh obsahuje R134a)

ani fluorované uhlovodiky (chladivovy okruh obsahuje R600a) (viz typovy Stitek uvnitf
spotfebice). Spotfebice s izobutanem (R600a): Izobutan je pfirozené se vyskytujici plyn

s nizkym dopadem na zivotni prostfedi. Je vSak tfeba ostrazitosti, protoZe izobutan je hoflavy.
Proto zajistéte, aby nedoslo k poSkozeni potrubi chladivového okruhu.

+ Tento produkt byl navrZzen, vyroben a prodan v souladu s:

- bezpecénostnimi cili Smérnice pro nizka napéti 2006/95/EC;

- ochrannymi pozadavky Smérnice ,EMC* 2004/108/EC.

 Elektrickou bezpecnost spotfebice Ize garantovat pouze, pokud je produkt napojen
na schvalené uzemnéné pfipojeni.

BEZPECNOSTNIi OPATRENiI A OBECNA DOPORUCENI

+ Chladici oddil pouzivejte pouze pro uchovavani €erstvych potravin a napoju a mrazici oddil
pouzivejte pouze pro uchovavani mrazenych potravin, zmrazovani ¢erstvych potravin
a vyrobu ledovych kostek.
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Klimaticka tfrida | Okolni teplota (°C) | Okolni teplota (°F)
SN Od 10 do 32 Od 50 do 90
N Od 16 do 32 Od 61 do 90
ST Od 16 do 38 Od 61 do 100
T Od 16 do 43 Od 61 do 110

Béhem instalace se ujistéte, Ze ma spotfebi¢ neposkozeny sitovy kabel.

V mrazaku neuchovavejte sklenéné nadoby, protoZze mohou prasknout, ani potraviny bez
obalu.

Nejezte ledové kostky nebo ledova lizatka bezprostfedné po jejich vyjmuti z mrazaku,
protoZze mohou zpusobit studené popaleniny.

Pfed servisem nebo Cisténim spotrebice jej vytahnéte ze zasuvky nebo odpojte elektrické
napajeni.

Ujistéte se, Ze spotfebiC€ neni blizko tepelného zdroje.

Neskladujte benzin, plyn ani hoflavé kapaliny v blizkosti tohoto spotiebiCe ani jinych
elektrickych spotiebicu. Vypary mohou zpusobit riziko pozaru nebo vybuchu.

Aby bylo zajisténo dostatecné odvétravani, ponechejte mezeru u zadni a spodni strany
spotfebiCe a dodrzujte instalacni pokyny.

Dbejte, aby vétraci otvory zUstaly nezakryté.

Spotfebi€ instalujte a vyrovnejte na podlaze, ktera je dostateCné silna na to, aby udrzela jeho
vahu a na misté vhodném pro jeho velikost a pouziti.

Se spotifebiCem musi manipulovat a musi jej instalovat nejméné dvé osoby.

Umistéte spotiebi¢ na suchém a dobfe vétraném misté. Spotfebic je uréen k provozu

v urCitych rozmezich okolni teploty dle klimatickeé tfidy uvedené na datovém Stitku.

Pokud bude spotfebi¢ ponechan po delSi dobu pfi okolni teploté vysSi nebo niZsi nez je
vyznacené rozmezi, nemusi spravné fungovat.

Dbejte, aby pfi posunovani chladni¢ky nedoslo k poskozeni podlahy (napf. parket).

K urychleni rozmrazeni nepouZzivejte jiné mechanické, elektrické ani chemické prostfedky,
nez ty, které jsou doporuceny vyrobcem.

Dbejte, aby nedoslo k poskozeni potrubi chladivového okruhu chladnicky.

Uvnitf oddild nepouzivejte ani do nich nedavejte elektricka zafizeni, pokud nejde o typ
vyslovné autorizovany vyrobcem.

Tento spotfebi¢ neni urCen pro pouzivani malymi détmi ani nemohoucimi osobami

bez dohledu

Aby nedochazelo k riziku uviznuti déti v chladni€ce a jejich uduSeni, nedovolte jim,

aby si v chladniCce hraly nebo se v ni skryvaly.

Upravu nebo vyménu sitového kabelu musi provadét pouze kvalifikované osoby.
Nepouzivejte jednoduché ani vicenasobné adaptéry Ci prodluzovaci kabely.

Je tfeba, aby bylo mozné odpojit spotfebic od sité vytaZzenim ze zasuvky nebo pomoci
dvoupolohového vypinace umisténého na vedeni k zasuvce.

Zajistéte, aby napéti uvedené na datovém Stitku spotfebiCe odpovidalo napéti v domovnich
rozvodech.

Vyrobce se zfika jakékoliv odpovédnosti, pokud nebudou respektovana vyse uvedena
doporuceni a bezpec€nostni opatfeni.
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JAK POUZIVAT CHLADICIi ODDIL

Zapnuti spotrebice

Spotfebi¢ ma vnitfni ovladaci prvky.

Zapoijte spotiebi¢ do zasuvky.

KdyZ je spotfebiC zapojeny do sité, rozsviti se pfi kazdém otevieni dvefi vnitini svétlo.
Termostat umistény uvnitf chladiciho oddilu slouzi k nastaveni teploty chladiciho i mraziciho
oddilu (pokud je osazen).

Nastaveni teploty ve spotrebi i

Nastaveni teploty

Termostat se pouziva k automatickému nastaveni vnitfni teploty chladiciho nebo mraziciho m=
oddilu. Ovladacem termostatu Ize otaCet mezi polohami 1 az 7 (nejchladné&jsi nastaveni)

a nastavit tak chladnéjSi vnitini teplotu. Pfi nastaveni na O je spotfebi¢ vypnuty. V pfipadé
uchovavani potravin na kratkou dobu nastavte termostat mezi 1 (minimum) a 3 (stred).

Pokud chcete potraviny uchovat dlouhodobé v mrazici
m= oddilu, nastavte termostat na 3 nebo 4.

Jak pouzivat chladici (mrazici) oddil
Potraviny umistujte dle obrazku.

A. Ryby, maso

B. Kuchyrisky upravené potraviny
C. Ovoce a zelenina

D. Lahve

E. Syry

Poznamka:

Na vnitfni teplotu muze mit vliv teplota okolniho
vzduchu, Cetnost otevirani dvefi a umisténi chladnicky.
Pfi nastaveni termostatu je tfeba vzit tyto faktory

v uvahu.

* Usporadani zasuvek a polic — viz obrazek — odpovida energeticky nejuspornéjsi varianté
pouziti spotfebice.

Poznamky:

» Prostor mezi pfihradkami a zadni sténou chladiciho oddilu nesmi byt blokovan, aby byla
umoznéna cirkulace vzduchu.

* Neukladejte potraviny tak, aby se dotykaly zadni stény chladiciho oddilu.

* Neukladejte do chladnicky teplé potraviny.

» Tekutiny uchovavejte v uzavienych nadobach.
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Dulezité

Uchovavani zeleniny s vysokym obsahem vody muze zpusobit tvorbu kondenzatu na
sklenéné prihradce oddilu pro ovoce a zeleninu: tato skute¢nost nema vliv na spravny
provoz spotrebice.

JAK POUZIVAT MRAZICi ODDIL

Mrazici oddil je m= . Lze jej pouzivat ke zmrazovani €erstvych potravin.
Mnozstvi €erstvych potravin, které lze zmrazit béhem 24 hodin, je uvedeno na typovém
Stitku.

Poznamka:
V pfipadé vypadku elektfiny bude mrazici oddil udrzovat dostate¢né nizkou teplotu pro
uchovani potravin. AvSak doporucuje se béhem této doby neotvirat dvifka oddilu.

Zmrazovani ¢erstvych potravin:
Dulezité

+ Pfed zmrazovanim zabalte a uzavrete potraviny do:
Alobalu, mikrotenu,
vzduchotésnych a vodotésnych plastovych sacka,
polyetylénovych nadob s vicky nebo mrazirenskych
nadob vhodnych pro zmrazovani potravin.

+ Upravte potraviny v hornim oddile tak, aby byl kolem
kazdého baleni volny prostor pro cirkulaci vzduchu.

» Potraviny se kompletné zmrazi béhem 24 hodin.

Tabulka vedle ukazuje doporué¢ené maximalni doby
skladovani zmrazenych €erstvych potravin.

Pfri nakupu zmrazenych potravinovych produkta:

se ujistéte, Ze obal neni poSkozen (zmrazena potraviny
v poSkozeném obalu se mohly zkazit). Pokud je baleni
nafouklé nebo jsou na ném vihké skvrny, je mozné, ze
nebylo uchovavano za optimalnich podminek a mohlo jiz
pocet mésicu potravina dojit k rozmrazeni.

Pfi nakupovani si nechte nakup mrazenych potravin

az nakonec a prepravujte produkty v tepelné izolované

termotasce.
* lhned po navratu domu ulozte potraviny do mraziciho
4-7 oddilu.
* Pokud doslo i jen k ¢asteCnému rozmrazeni potravin,
8-12 znovu je nezmrazuijte. Spotfebuijte je do 24 hodin.

Vyhnéte se kolisani teploty nebo je omezte na minimum.
Dodrzujte datum spotfeby uvedené na baleni.
Vzdy dodrzujte informace o uchovavani na obalu.
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Vyroba ledovych kostek
» Naplrite tacek pro ledové kostky (neni soucasti vybavy chladni¢ky) do 2/3 a vlozte jej do

mraziciho oddilu.

* Pokud dojde k pfimrznuti tacku ke dnu mraziciho oddilu, nepouzivejte k jeho uvolnéni

ostré Ci SpiCaté predméty.

» Kostky dostanete ven mirnym zkroucenim tacku.

JAK CHLADNICKU ROZMRAZIT A VYCISTIT

Pred kazdym ¢isténim nebo udrzbou vytahnéte spotrebi¢ ze zasuvky nebo odpojte
elektrické napajeni. Odmrazovani chladiciho oddilu je zcela automatické.

Kapky vody na zadni sténé chladiciho oddilu znamenaji, Ze pravé probiha cyklus
automatického odmrazovani. Odmrazena voda se automaticky odvadi do odvodnovaci vypusti
a do nadoby, ze které se vypari. Odvodnovaci vypust odmrazené vody pravidelné Cistéte, aby
bylo zajisténo, Zze odmrazena voda spravné odtece.

ODMRAZOVANI MRAZICiHO ODDILU

h

Mrazici oddil odmrazte jednou nebo dvakrat za rok,
nebo pokud je mnozstvi vytvoreného ledu
nadmeérné. Tvorba ledu je zcela normalnim jevem.
Mnozstvi ledu, ktery se vytvari a rychlost, kterou se
kumuluje, zavisi na pokojové teploté a vihkosti a na
cetnosti otevirani dvirek. Ke tvorbé ledu dochazi

v horni €asti oddilu a neovliviuje uéinnost
spotiebi¢e. Pokud je to mozné, odmrazujte mrazak,
kdyz je témér prazdny.

Vyjméte potraviny z mrazaku, zabalte je do novin

a ulozte je pohromadé na studené misto nebo

do pfenosné chladnicky.

Nechte dvifka oteviena, aby namraza roztala.
Vycistéte vnitrek houbou namocenou v teplé vode,
nebo neutralnim Cisticim prostifedku. Nepouzivejte
abrasivni pripravky.

Vnitfek oplachnéte a ddkladné vysuste.

Ulozte potraviny zpét do mrazaku.

Zaviete dvirka.

Zapojte chladni¢ku znovu do zasuvky.

Zapnéte spotrebic.
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PECE A UDRZBA

Pravidelné Cistéte vzduchové otvory a kondenzor na zadni strané spotfebice vysavatem
nebo kartaCem.
Vnéjsi povrch chladnicky Cistéte mékkou tkaninou.

Pokud chladnicku nebudete delSi dobu pouzivat

1.

2.
3.
4

o

Vyprazdnéte chladnicku.
Odpojte spotfebi¢ od elektrického napajeni.
Provedte odmrazeni a vycCistéte vnitrek.
V pfipadé, Ze chladni¢ku nebudete delSi dobu pouzivat, ponechte dvifka oteviena, aby
nedoslo k tvorbé plisné, pachl a oxidaci.
Spotiebi€ vycistéte
- Pfi odmrazovani vycistéte vnitfek mraziciho oddilu (pokud je osazen).
- Pravidelné cistéte vnitfek chladiciho oddilu houbou namoc¢enou v teplé vodé a (nebo)
neutralnim Cisticim prostfedku. Oplachnéte a dikladné vysuste.
Nepouzivejte abrasivni pfipravky.
- VnéjSi povrch chladnicky Cistéte mékkou tkaninou.
- Nepouzivejte abrasivni produkty, CistiCe potrubi, odstrafiovace skvrn
(napf. aceton, trichloretylen) ani ocet.

Vyména zarovky:

E—— Pfi vyméné Zarovky postupujte nasledovné:
;[’@ ’_‘; + Odpojte spotiebi¢ od elektrického napajeni.
e N + Stisknéte vystupky po stranach krytu lampy a sejméte jej.
* Vyménte Zzarovku za novou, maximalné 10 W.
* Nasadte zpét kryt lampy a pfed opétovnym zapojenim
spotfebice do zasuvky vycCkejte 5 minut.

INSTALACE

Spotiebic¢ instalujte mimo dosah zdroju tepla. Instalace ve velmi teplém prostfedi, na pfimém
slunci nebo instalace blizko zdroju tepla (topidel, radiator, vaficu) zvysi spotfebu elektfiny

a je proto tfeba se takove instalaci vyhnout.

Pokud to neni mozné, je tfeba dodrzet nasledujici minimalni vzdalenosti:

30 cm od uhelnych nebo naftovych kamen;

3 cm od elektrickych a (nebo) plynovych sporaka.

Nasadte rozpérky (pokud jsou pfilozeny) na zadni stranu kondenzoru, ktery se nachazi na
zadni strané spotrebice.

Z divodu optimalizace ucinnosti spotiebiCe ponechejte mezeru 5 cm nad spotiebiCem

a ujistéte se, ze pfilehlé ¢asti kuchyné jsou dostatecné vzdalené, aby mohl cirkulovat vzduch.
Spotfebic€ instalujte na suchém, dobfe vétraném misté a ujistéte se, Ze je horizontalné
vyrovnany; v pfipadé potrfeby provedte nastaveni pomoci pfednich nozicek.

Vycistéte vnitfek.

Nainstalujte prislusenstvi.

Cz-7



Elektrické zapojeni

Elektrické zapojeni musi byt provedeno v souladu s mistnimi pfedpisy.

Napéti a spotfeba elektfiny jsou uvedeny na typoveém Stitku uvnitf spotfebice.

Predpisy vyzaduji, aby byl spotfebi€ uzemnén.

Vyrobce se zfika veSkeré odpovédnosti za zranéni osob nebo zvifat ¢i Skodu na majetku
v dusledku nedodrzeni téchto predpisu.

Pokud nejsou zastrCka a zasuvka stejného typu, nechte zasuvku vymeénit kvalifikovanym
elektrikarem.

Nepouzivejte prodluzovacky ani adaptéry.

Odpojeni spotiebice
Je tfeba, aby bylo mozné spotiebi€ odpoijit vytazenim ze zasuvky nebo pomoci dvoupolohového
vypinaCe umisténého na vedeni k zasuvce.

PRUVODCE RESENIM PROBLEMU

1.

Spotirebi¢ nefunguje.

- Nedoslo k vypadku proudu?

- Je zastrCka fadné zasunuta do zasuvky?
- Je dvoupolohovy vypina¢ zapnuty?

- Neni spalena pojistka?

- Neni poSkozen sitovy kabel?

- Neni termostat nastaven na (Stop)?

Teplota v oddilech neni dostatec¢né nizka.

- Jsou dvitka fadné zaviena?

Nebrani potraviny fadnému zavfeni dvifek?

Neni spotfebi€ instalovan blizko zdroje tepla?

Je spravné nastaven termostat?

Nejsou zablokovany otvory pro cirkulaci vzduchu?

Teplota uvniti chladni€ky je pfriliS nizka.
- Je spravné nastaven termostat?

Spotrebi¢ je nadmérné hluény.

- Byl spotiebi€ spravné nainstalovan?

- Nedotyka se néceho potrubi na zadni strané nebo nevibruje?
V dolni €asti chladiciho oddilu se hromadi voda.

- Neni zablokovan odvod odmrazené vody?

V mrazicim oddile se tvori nadmérna namraza.
- Jsou dvirka radné zaviena?
- Nebrani potraviny fadnému zavfeni dvifek?

Poznamky:

*

Bublavé a sycivé zvuky v dusledku rozpinani v chladicim okruhu jsou normalni, nejsou
ddvodem k reklamaci.
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POPRODEJNI SERVIS

Pred kontaktovanim poprodejniho servisu:
1. Ovéfte, zda nemUzete problém vyfeSit sami pomoci ,Privodce feSenim problémad®.

2. Zapnéte znovu spotfebi€ a zkontrolujte, zda nebyl problém vyfeSen.

Pokud ne, odpoijte spotiebi¢ od napajeni a vyCkejte asi hodinu, nez jej znovu zapnete
3. Pokud problém trva i po téchto krocich, kontaktujte autorizovany servis.

Specifikujte:

* povahu problému.
* model

* svou uplnou adresu

+ své telefonni Cislo a pfedvolbu.

Poznamka:

Stranu otevirani dveri Ize zménit. Pokud tento uUkon provede autorizovany servis,
neni kryty zarukou (sluzbu hradi zakaznik).

INFORMACNI LIST:

Obchodni znacka

GODDESS

GODDESS

GODDESS

GODDESS

GODDESS

GODDESS

Model

RDB0123GW8
RDB0123GS8

RDB0143GW8
RDB0143GS8

RDB0143GW9
RDB0143GS9

RDC0116GW8

RDC085GW8

RDC0130GW8

Typ spotiebice 3

7

7

7

7

7

7

Tfida energetické
ucinnosti

(A - nizka spotieba
el. energie,

G - vysoka spotfeba
el. energie)

A++

Spotieba energie
za 365 dni 1)

197

226

168

183

172

190

Uzitny objem celkem (1)

155

212

212

118

85

138

z toho : objem chladici
casti (1)

115

171

171

89

60

103

z toho : objem mrazici
casti (1)

40

41

41

29

25

35

Oznaceni mraziciho
prostoru

*(***)

*(***)

*(***)

*(***)

*(***)

*(***)

Doba skladovani
pfi poruse,
doba nabéhu teploty

10

10

10

15

10

15

Mrazici vykonnost
(kg/24hod)

2.5

2.5

2.5

2.0

2.0

Ttida klimatu 2

Hlu¢nost dB(A)

42

42

42

42

42

42
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1)
Spotfeba energie v kWh/rok, zaloZzena na vysledcich normalizované zkousky po dobu 24 hod.
Skutecna spotieba energie zavisi na zplsobu pouziti a umisténi spotfebice.

2) 3)
SN : okolni teplota od + 10°C do + 32°C 3 = chladnicka s prostory o nizké teploté
N : okolni teplota od + 16°C do + 32°C 4 = chladniCka s prostory o nizké teploté (*)
ST : okolni teplota od + 16°C do + 38°C 5 = chladnicka s prostory o nizké teploté (**)
T :okolni teplota od + 16°C do + 43°C 7 = chladnicka s prostory o nizké teploté *(***)

Zména technickeé specifikace vyrobku vyhrazena vyrobcem.
Pfipadné dalSi dotazy zasilejte na info@goddess.cz

VAROVANI: NEVYSTAVUJTE SPOTREBIC DESTI NEBO VLHKOSTI ABYSTE

PREDESLI VZNIKU POZARU NEBO URAZU ELEKTRICKYM PROUDEM. VZDY

SPOTREBIC VYPNETE ZE ZASUVKY KDYZ JEJ NEPOUZIVATE NEBO PRED

OPRAVOU. V PRISTROJI NEJSOU ZADNE CASTI OPRAVITELNE
SPOTREBITELEM. VZDY SE OBRACEJTE NA KVALIFIKOVANY AUTORIZOVANY SERVIS.
PRISTROJ JE POD NEBEZPECNYM NAPETIM .

Informace o ochrané zivotniho prostredi

Udélali jsme to nejlepSi pro snizeni mnozstvi oball a zajistili jsme jejich snadné rozdéleni

na 3 materidly: lepenka, papirova drt' a roztaZzeny polyetylén. Tento pfistroj obsahuje materialy,
které mohou byt po demontazi specializovanou spole¢nosti recyklovany. Dodrzujte prosim
mistni nafizeni tykajici se nakladani s balicimi materialy, vybitymi bateriemi a starym zafizenim.

Likvidace starého elektrozarizeni a pouzitych baterii a akumulatoru
Tento symbol na vyrobku, jeho pfisluSenstvi nebo na jeho obalu oznacuje,
Ze s vyrobkem nesmi byt nakladano jako s domacim odpadem. Po ukonceni
Zivotnosti odevzdejte prosim vyrobek nebo baterii (pokud je pfilozena)
v prislusném misté zpétného odbéru, kde bude provedena recyklace tohoto
elektrozafizeni a baterii. V Evropské unii a v ostatnich evropskych zemich existuji
. mista zpétného odbéru vyslouZilého elektrozafizeni. Tim, Ze zajistite spravnou
likvidaci vyrobku, muzete predejit moznym negativnim nasledkim pro zivotni
prostfedi a lidské zdravi, které se mohou v opacném pfipadé projevit jako disledek
nespravné manipulace s timto vyrobkem nebo baterii & akumulatorem. Recyklace materiald
prispiva k ochrané pfirodnich zdroja. Z tohoto divodu prosim nevyhazuijte vyslouzilé
elektrozafizeni a baterie/akumulatory do domovniho odpadu.
Informace o tom, kde je mozné vyslouzilé elektrozafizeni zdarma odlozit, ziskate u vaseho
prodejce, na obecnim Ufadé nebo na webu www.elektrowin.cz. Informace o tom, kde mlzete
zdarma odevzdat pouzité baterie nebo akumulatory, ziskate také u vaseho prodejce,
na obecnim ufadé a na webu www.ecobat.cz.

Importér je registrovan u kolektivniho systému Elektrowin a.s. (pro recyklaci elektrozafizeni)
a u kolektivniho systému ECOBAT s.r.o. (pro recyklaci baterii a akumulator().

Vyrobce: HP Tronic Zlin, spol. s r.o., Prétné-Kutiky, Zlin

Cz-10



Nez zaCnete spotrebiC POUZIVAL ........cooviiiiiiii e 11

BezpecCnostné opatrenie a obecné doporuCenie ...........c..ueveeieiiiiiiiii i 12
Ako pouzivat chladiaCi OAI€l ............oiiiiiiiiii e 13
Ako pouzivat mraziaCi OAAIEl ...........ooiiiiiiii e 14
Ako chladniCku rozmrazit’ @ VYCIStit' ..........oueiiiii e 15
Starostlivost @ UArZDa ........coooiiiiii e 16
1= =1 = Lo = PP PPPPRR 16
Sprievodca rieSenim ProblEMOV ........ccoooiiiiiiieee e e e e e e 17
oY o =Te F= T LT Y RSP 18

NEZ ZACNETE SPOTREBIC POUZIVAT

» Vas novy spotrebi€ je urCeny vyhradne pre pouzitie vdomacnosti.
Aby ste mohli spotrebi€¢ €o najlepsie vyuzivat’, precitajte si pozorne navod na pouzitie,
ktory obsahuje popis spotrebi¢a a rady tykajuce sa skladovania a uchovavania potra-
vin. Navod uschovajte k neskorSiemu nahliadnutiu.

1. Po vybaleni sa uistite, Ze je spotrebi¢ nepoSkodeny a ze mozno riadne dovriet dvere.
Kazdé poskodenie je treba nahlasit’ predavacovi nepredlzene po dodanie spotrebice.

2. Pred zapnutim spotrebica vyCkajte najmenej dve hodiny, aby bolo zaistené, Ze chladiaci
okruh bude plne ucinny.

3. Zapojenie elektrické zasuvky pre pripojenie spotrebi¢a musi byt prevedené kvalifikovanym
elektrikarom v sulade s pokynmi vyrobcu a miestnymi bezpe€nostnymi predpismi.

4. Pred pouzitim spotrebi€a vycistite jeho vnutorny priestor.

Informacie:

Tento spotrebi¢ neobsahuje chlorofluorouhlovodiky (chladiCovy okruh obsahuje R134a)

ani fluorované uhlovodiky (chladi¢ovy okruh obsahuje R600a) (vid typovy Stitok vo vnutri
spotrebice). Spotrebice s izobutanem (R600a): Izobutan je prirodzene sa vyskytujuci plyn

s nizkym dopadom na Zivotné prostredie. Je v8ak treba ostraZitosti, pretoze izobutan je horfavy.
Preto zaistite, aby nedoslo k poSkodeniu potrubia chladivého okruhu.

+ Tento produkt bol navrhnuty, vyrobeny a predany v sulade s:

- bezpecnostnymi cielmi. Smernica pre nizke napatie 2006/95/EC,;

- ochrannymi poziadavky Smernice ,EMC* 2004/108/EC.

* Elektrickou bezpecnostou spotrebi¢a mozno garantovat len, pokial je produkt napojeny
na schvalené uzemnené pripojenie.

BEZPECNOSTNE OPATRENIE A OBECNE DOPORUCENIA

» Chladiaci oddiel pouzivajte len pre uchovavanie Cerstvych potravin a napojov a mraziaci
oddiel pouzivajte len pre uchovavanie mrazenych potravin, zmrazovanie Cerstvych potravin
a vyrobu ladovych kociek.
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Klimaticka trieda | Okolita teplota (°C) | Okolni teplota (°F)
SN Od 10 do 32 Od 50 do 90
N Od 16 do 32 Od 61 do 90
ST Od 16 do 38 Od 61 do 100
T Od 16 do 43 Od 61 do 110

V priebehu instalacie sa uistite, Ze ma spotrebi¢ neposkodeny sietovy kabel.

V mraznicke neuchovavajte sklenené nadoby, pretoZze mozu prasknut, ani potraviny

bez obalu.

Nejedzte ladové kocky alebo fadové lizanky bezprostredne po ich vybrati z mraznicky,
pretoze mézu spbsobit’ studené popaleniny.

Pred servisom alebo Cistenim spotrebi¢a ho vytiahnite zo zasuvky alebo odpojte elektrické
napajanie.

Uistite sa, Ze spotrebic€ nie je blizko tepelného zdroja.

Neskladujte benzin, plyn ani horfavé kvapaliny v blizkosti tohto spotrebica ani inych
elektrickych spotrebicov .Vypary mdzu spdsobit riziko poziaru alebo vybuchu.

Aby bolo zaistené dostato¢né vetranie, ponechajte medzeru u zadnej a spodnej strany
spotrebiCa a dodrzujte inStalacné pokyny.

Dbaijte, aby vetracie otvory zostali nezakryté.

Spotrebic€ instalujte a vyrovnajte na podlahe, ktora je dostato¢ne silna na to, aby udrzala jeho
vahu a na mieste vhodnom pre jeho velkost’ a pouzitie.

So spotrebiCom musi manipulovat’ a musia ho instalovat' najmenej dve osoby.

Umiestnite spotrebi¢ na suchom a dobre vetracom mieste. Spotrebi€ je urCeny k prevadzke
v urcitych rozmedziach okolitej teploty podla klimatickej triedy uvedené na datovom Stitku.
Pokial bude spotrebi¢ ponechany po dlhSiu dobu pri okolitej teplote vy$Sej alebo nizSej nez je
vyznacené rozmedzie, nemusi spravne fungovat.

Dbaijte, aby pri posunovani chladni¢ky nedoslo k poSkodeniu podlahy (napr. parket).

K urychleniu rozmrazenia nepouZivajte iné mechanické, elektrické ani chemické prostriedky,
nez ty, ktoré su doporu¢ené vyrobcom.

Dbaijte, aby nedoslo k poskodeniu potrubiu chladivého okruhu chladnicky.

Vo vnutri oddielu nepouZivajte ani do nich nedavaijte elektricka zariadenie, pokial nejde o typ
vyslovne autorizovany vyrobcom.

Tento spotrebi€ nie je urCeny pre pouzivanie malymi detmi ani nenemohucimi osobami bez
dohfadu.

Aby nedochadzalo k riziku uvaznenia deti v chladnicke a ich dusenia, nedovolte im, aby si

v chladniCke hrali alebo sa v nej skryvali.

Upravu alebo vymenu sietového kabelu musi prevadzat len kvalifikované osoby.
Nepouzivajte jednoduché ani viachasobné adaptéry Ci kable na predlZzovanie.

Je treba, aby bolo mozné odpojit spotrebi€ od siete vytiahnutim zo zasuvky alebo pomocou
dvoj polohového vypina¢a umiestneného na vedenie k zasuvke.

Zaistite, aby napatie uvedené na datovom Stitku spotrebic¢a odpovedalo napatiu v domovych
rozvodoch.

Vyrobca sa zrieka akejkolvek zodpovednosti, pokial nebudu reSpektované vyssie uvedené
odporucenia a bezpecnostné opatrenia.
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AKO POUZIVAT CHLADIACI ODDIEL

Zapnutie spotrebica

Spotrebi¢ ma vnutorné ovladacie prvky.

Zapoijte spotrebi¢ do zasuvky.

Ked je spotrebi¢ zapojeny do siete, rozsvieti sa pri kazdom otvoreni dveri vnutorné svetlo.
Termostat umiestneny vo vnutri chladiaceho oddielu sluzi k nastaveniu teploty chladiaceho
i mraziaceho oddielu (pokial je osadeny).

Nastavenie teploty v spotrebi i

Nastavenie teploty

Termostat sa pouziva k automatickému nastaveniu vnutornej teploty chladiaceho alebo mrazi-
aceho mm= oddielu. Ovladacom termostatu mozno otacat medzi polohami 1 az 7 (nechladnejSie
nastavenie) a nastavit tak chladnejSiu vnutornu teplotu. Pri nastaveni na O je spotrebi¢ vypnuty.
V pripade uchovavania potravin na kratku dobu nastavte termostat medzi 1 (minimum)

a 3 (stred).

g\ Pokial chcete potraviny uchovat dlhodobo v mraziacom
~ - m= oddiele, nastavte termostat na 3 alebo 4.

Jak pouzivat’ chladiaci mraziaci oddiel
Potraviny umiestnujte podla obrazku.

A. Ryby, maso

B. Kuchynské upravené potraviny
C. Ovocie a zelenina

D. Frase

E. Syry

Poznamka:

Na vnutornu teplotu méze mat’ vplyv teplota okolitého
vzduchu, poCetnost otvarania dveri a umiestnenie
chladnicky. Pri nastaveni termostatu je treba vziat' tieto
faktory v vahu.

* Usporiadanie zasuviek a prihradok — viz obrazek — odpoveda energeticky najuspornejsej
variante pouzitia spotrebica.

Poznamky:

* Priestor medzi priehradkami a zadnou stenou chladiaceho oddielu nesmu byt blokované,
aby bola umoznena cirkulacia vzduchu.

* Neukladajte potraviny tak, aby sa dotykali zadnej steny chladiaceho oddielu.

* Neukladajte do chladniCky teplé potraviny.

» Tekutiny uchovavajte v uzavretych nadobach.
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Dolezité

Uchovavanie zeleniny s vysokym obsahom vody moéze sposobit’ tvorbu kondenzatu na
sklenenej priehradke oddielu pre ovocie a zeleninu: tato skutoénost’ nema vlyv

na spravnu prevadzku spotrebica.

AKO POUZIVAT MRAZIACI ODDIEL

Mraziaci oddiel je m= . Mozno ho pouzivat’ k zmrazovaniu €erstvych potravin.
Mnozstvo €erstvych potravin, ktoré mozno zmrazit’ v priebehu 24 hodin, je uvedené
na typovom Stitku.

Poznamka:
V pripade vypadku elektriny bude mraziaci oddiel udrzovat dostato¢ne nizko teplotu
pre uchovanie potravin. AvSak odporuca sa v priebehu tejto doby neotvarat’ dvierka oddielu.

Zmrazovanie ¢erstvych potravin:
Doélezité

Pfed zmrazovanim zabalte a uzavrete potraviny do:

Alobalu, mikrotenu,

vzduchotésnych a vodotésnych plastovych sacku, polye-

tyléenovych nadob s vicky nebo mrazirenskych nadob

vhodnych pro zmrazovani potravin.

+ Upravte potraviny v hornim oddile tak, aby byl kolem
kazdého baleni volny prostor pro cirkulaci vzduchu.

» Potraviny se kompletné zmrazi béhem 24 hodin.

Tabulka vedla ukazuje doporuc¢ené maximalne doby
skladovania zmrazenych €erstvych potravin. Pri
nakupe zmrazenych potravinovych produktov:

» Sa uistite, Ze obal nie je poSkodeny (zmrazené potraviny
v poSkodenom obale by sa mohli pokazit). pokial je
balenie nafuknuté ,alebo su na nom vihké Skvrny, je
mozne, Ze nebolo uchovavané za optimalnych

pocet mesicu potravina podmienok a mohlo ddjst k rozmrazeniu.

* Pri nakupovani si nechte nakup mrazenych potravin az
nakoniec a prepravujte produkty

1-3 v tepelne izolovanej termo taske.

* |hned po navrate domov ulozte potraviny do mraziaceho
4-7 oddielu.

» Pokial doslo i len k CiastoCnému rozmrazeniu potravin,
8-12 znova ich nezmrazujte. Spotrebuite je do 24 hodin.

* Vyhnite sa kolisaniu teploty ,alebo ich obmedzte na
minimum. DodrZujte datum spotreby uvedeny na baleni.
» Vzdy dodrziavajte informacie o uchovavani na obale.
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Vyroba Fadovych kociek
» Naplrite tacku pre fadové kocky (nie je su€astou vybavy chladni¢ky) do 2/3 a vlozte ho

do mraziaceho oddielu.
» Pokial dbjde k primrznutiu tacky ku dnu mraziaceho oddielu, nepouzivajte k jeho uvolneniu

ostré Ci Spicaté predmety.

» Kocky dostanete von miernym pokrutenim tacky.

AKO CHLADNICKU ROZMRAZIT A VYCISTIT

Pred kazdym ¢istenim alebo udrzbou vytiahnete spotrebi€¢ zo zasuvky, alebo odpojte
elektrické napajanie .Rozmrazovanie chladiaceho oddielu je celkom automatickeé.
Kvapky vody na zadnej stene chladiaceho oddielu znamenaju, ze prave prebieha cyklus
automatického rozmrazovania. Rozmrazena voda sa automaticky odvadza do odvodriovacej
vypuste a do nadoby, z ktorej sa vypari. Odvodrnovaciu vypust rozmrazenej vody pravidelne
Cistite, aby bolo zaistené, Ze rozmrazena voda spravne odtecie.

ODMRAZOVANI MRAZICiHO ODDILU

h

Rozmrazovanie mraziaceho oddielu

Mraziaci oddiel rozmrazte raz ,alebo dvakrat za
rok, alebo pokial je mnozstvo vytvoreného 'adu
nadmerné. Tvorba ladu je celkom normalnym javom.
Mnozstvo l'adu, ktory sa vytvara a rychlost’, ktorou
sa kumuluje, zavisi na izbovej teplote a vlhkosti a na
pocetnosti otvarania dvierok. K tvorbe Fadu
dochadza v hornej ¢asti oddielu a neovplyviiuje
ucinnost’ spotrebica. Pokial’ je to mozné,
rozmrazujte mrazni¢ku, ked’ je skoro prazdna.
Vytiahnite potraviny z mrazni¢ky, zabalte ich do novin
a ulozte ich pohromade na studené miesto ,alebo do
prenosnej chladnicky.

Nechajte dvierka otvorené, aby sa namraza roztopila.
Vy¢istite vnutro handrickou namocenou v teplej
vode a (alebo) neutralnym gistiacim prostriedkom.
Nepouzivajte agresivne pripravky.

Vnutro oplachnete a dokladne vysuste.

UlozZte potraviny do mraznicky.

Zavrite dvierka.

Zapojte chladni¢ku znovu do zasuvky.

Zapnite spotrebic.
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STAROSTLIVOST A UDRZBA

Pravidelne o istite vzduchové otvory a kondenzor na zadnej strane spotrebi¢e vysavacom,
alebo kefou.

» Vonkajsi povrch chladnicky Cistine makkou tkaninou.

Pokial chladnicku nebudete dlhsiu dobu pouzivat’

1.

2.
3.
4

o

Vyprazdnite chladnicku.

Odpojte spotrebic od elektrického napajania.

Rozmrazte a vy istite vnutro.

V pripade, Ze chladni¢ku nebudete dlhSiu dobu pouzivat, ponechajte dvierka otvorené, aby

nedoslo k tvorbe plesne, pachov a oxidacii.

Spotrebi€ vydcistite.

- Pri rozmrazovani vycistite vnutro mraziaceho oddielu (pokial je osadeny).

- Pravidelne ocistite vnutro chladiaceho oddielu handrickou namocenou v teplej vode
a (alebo) neutralnym Cistiacim prostriedkom. Oplachnite a dékladne vysuste.

- Nepouzivajte agresivne pripravky.

- Vnutorny povrch chladni¢ky ocistite makkou tkaninou.

- Nepouzivajte agresivne produkty, CistiCe potrubi, odstrafiovace Skvin (napr. aceton,
trichloretylén) ani ocot.

Vymena ziarovky:

P == Pri vymene Ziarovky postupujte nasledovne:

-z[’a _,_.L; . quOJte sgotreblc od elektchkeho napajania.
S + Stisnete vystupky po stranach krytu lampy a zlozZte ho .

' * Vymeirite Ziarovku za novu, maximalne 10 W.

* Nasadte spat kryt lampy a pred opatovnym zapojenim
spotrebi¢a do zasuvky vyckajte
5 minut.

INSTALACIA

Spotrebi¢ instalujte mimo dosah zdrojov tepla. Instalacia vo velmi teplom prostredi,

na priamom sinku alebo instalacia blizko zdrojov tepla (vykurovacie zariadenia, radiatorov,
varicov) zvysi spotrebu elektriny a je preto treba sa takejto instalacii vyhnut.

Pokial to nie je mozné, je treba dodrzat’ nasledujuce minimalne vzdialenosti: 30 cm

od uholnych alebo naftovych kachli;

3 cm od elektrickych a (alebo) plynovych sporakov.

Nasadte rozpery (pokial su prilozené) na zadni stranu kondenzoru, ktory sa nachadza

na zadnej strane spotrebica.

Z dévodu optimalizacie ucinnosti spotrebi€a ponechajte medzeru 5 cm nad spotrebiCom

a uistite sa, Ze prilahlé Casti kuchyne su dostato¢ne vzdialené, aby mohol cirkulovat vzduch.
Spotrebic¢ instalujte na suchom, dobre vetranom mieste a uistite sa, ze je horizontalne
vyrovnany; v pripade potreby prevedte nastavenie pomocou prednych noziCiek.

Vycistite vnutro.

Nainstalujte prislusenstvo.
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Elektrické zapojenie

Elektrické zapojenie musi byt prevedené v sulade s miestnymi predpismi.

Napatie a spotreba elektriny su uvedené na typovom Stitku vo vnutri spotrebica.

Predpisy vyzaduju, aby bol spotrebi¢ uzemneny.

Vyrobca sa zrieka vSetkej zodpovednosti za zranenie 0s6b alebo zvierat ¢i Skodu na majetku
v désledku nedodrzania tychto predpisov.

Pokial nie su zastrcka a zasuvka rovnakého typu, nechajte zasuvku vymenit’ kvalifikovanym
elektrikarom.

Nepouzivajte predlZzovacie kable ani adaptéry.

Odpojenie spotrebica
Je treba, aby bolo mozné spotrebi¢ odpojit’ vytiahnutim zo zasuvky alebo pomocou
dvojpolohového vypinaca umiestneného na vedenie k zasuvke.

SPRIEVODCA RIESENIM PROBLEMOV

1.

i

Spotrebi¢ nefunguje.

- Nedoslo k vypadku prudu?

- Je zastrCka riadne zasunuta do zasuvky?
- Je dvojpolohovy vypinac€ zapnuty?

- Nie je spalena poistka?

- Nie je poskodeny sietovy kabel?

- Nie je termostat nastaveny na (Stop)?

Teplota v oddieloch nie je dostato€ne nizka.

- Su dvierka riadne zavreté?

Kvali potravinam nejdu zavriet’ dvierka?

Nie je spotrebic inStalovany blizko zdroje tepla?
Je spravne nastaveny termostat?

Nie su zablokovany otvory pre cirkulaciu vzduchu?

Teplota vo vnutri chladni€ky je prili$ nizka.
- Je spravne nastaveny termostat?

Spotrebi¢ je nadmerne hluény.
- Bol spotrebic€ spravne nainstalovany?
- Nedotyka sa nieCoho potrubie na zadnej strane alebo nevibruje?

V dolnej €asti chladiaceho oddielu sa hromadi voda.
- Nie je zablokovany odvod odmrazené vody?

V mraziacom oddiele sa tvori nadmerna namraza.
- Su dvierka riadne zavreté?
- Nebrania potraviny riadnemu zavretiu dvierok?

Poznamky:

*

Bublavé a sycivé zvuky v dosledku rozpinania v chladiacim okruhu su normalne,
nie su dovodom k reklamacii.
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POPREDAJNY SERVIS

Pred kontaktovanim po predajného servisu:
1. Overte, Ci nemb&zete problém vyriesSit sami pomocou ,Sprievodcu rieSenim problémov*.
2. Zapnete znovu spotrebi¢ a skontrolujte, ¢i nebol problém vyrieSeny. Pokial nie, odpojte

spotrebi¢ od napajania a vyCkajte asi hodinu, nez ho znovu zapnete.

3. Pokial problém trva i po tychto krokoch, kontaktujte po autorizovany servis.

Specifikujte:

* povahu problému.
* model

* sSvoju uplnu adresu

+ svoje telefonne Cislo a predvolbu.

Poznamka:

Stranu otevirani dveri mozno zmenit. Pokial tento ukon provede autorizovany servis,
neni kryty zarukou (sluzbu hradi zakaznik).

INFORMACNY LIST:

Obchodna znacka

GODDESS

GODDESS

GODDESS

GODDESS

GODDESS

GODDESS

Model

RDB0123GW8
RDB0123GS8

RDB0143GW8
RDB0143GS8

RDB0143GW9
RDB0143GS9

RDC0116GW8

RDC085GW8

RDC0130GW8

Typ spotrebica 3)

7

7

7

7

7

7

Trieda energeticke;j
ucinnosti

(A - nizka spotreba
el. energie,

G - vysoka spotreba
el. energie)

A++

Spotieba energie za
365 dni )

197

226

168

183

172

190

Uzitny objem celkom (1)

155

212

212

118

85

138

z toho : objem
chladiacej Casti (I)

115

171

171

89

60

103

z toho : objem
mraziacej Casti (l)

40

41

41

29

25

35

Oznacenie mraziacého
priestoru

*(***)

*(***)

*(***)

*(***)

*(***)

*(***)

Doba skladovanie
pri poruse, doba
nabehu teploty (hod)

10

10

10

15

10

15

Mraziaca vykonnost’
(kg/24hod)

2.5

2.5

2.5

2.0

2.0

Trieda klimy %)

Hlu€nost” dB(A)

42

42

42

42

42

42

SK-18




1)
Spotreba energie v kWh/rok, zaloZzena na vysledkoch normalizovanej skusky po dobu 24 hod.
Skutecna spotreba energie zavisi na spdsobe pouzitia a umiestnenia spotrebica.

2) 3)
SN : okolna teplota od + 10°C do + 32°C 3 = chladnicka s priestormi o nizké teploté
N :okolna teplota od + 16°C do + 32°C 4 = chladniCka s priestormi o nizké teploté (*)
ST : okolna teplota od + 16°C do + 38°C 5 = chladnicka s priestormi o nizké teploté (**)
T :okolna teplota od + 16°C do + 43°C 7 = chladnicCka s priestor. o nizké teploté *(***)

8 = skiinova mraznicka

Vyrobca si vyhradzuje pravo na zmenu technickej Specifikacie vyrobku.
Pripadné dalSie dotazy zasielajte na info@goddess.cz

PREDISLI VZNIKU POZIARU ALEBO URAZU ELEKTRICKYM PRUDOM. PRED

OPRAVOU ALEBO VZDY, KED SPOTREBIC NEPOUZIVATE, VYPNITE HO ZO

ZASUVKY V PRISTROJI NIESU ZIADNE CASTI OPRAVITELNE SPOTREBITELOM.
VZDY SA OBRACAJTE NA KVALIFIKOVANY AUTORIZOVANY SERVIS. SPOTREBIC JE POD
NEBEZPECNYM NAPATIM.

f VAROVANIE: NEVYSTAVUJTE SPOTREBIC DAZDU ALEBO VLHKOSTI, ABY STE

Informacie o ochrane zivotného prostredia

Urobili sme to najlepSie pre znizenie mnozstva obalov a zaistili sme ich jednoduché rozdelenie
na 3 materialy: lepenka, papierova drt’ a roztiahnuty polyetylén. Tento pristroj obsahuje
materiali, ktoré mézu byt po demontazi Specializovanou spolo¢nostou recyklované. DodrZujte
prosim miestne nariadenia tykajuce sa nakladania s baliacimi materialmi, vybitymi batériami

a starym zariadenim.

Likvidacia starého elektrozariadenia a pouzitych batérii a akumulatorov
Tento symbol na vyrobku, jeho prislusenstve alebo na jeho obale oznacuje,
Ze s vyrobkom nesmie byt nakladané ako s domacim odpadom. Po skonceni
Zivotnosti odovzdajte prosim vyrobok alebo batériu (ak je prilozena) v prislusnom
mieste spatného odberu, kde bude vykonana recyklacia tohto elektrozariadenia
a batérii. V Eurdpskej unii a v ostatnych eurdpskych krajinach existuju miesta
B spitného odberu odsluzeného elektrozariadenia. Tym, Ze zaistite spravnu
likvidaciu vyrobku, mézete predist moznym negativnym nasledkom pre Zivotné
prostredie a ludské zdravie, ktoré sa mdze v opacnom pripade prejavit ako ddsledok
nespravnej manipulacie s tymto vyrobkom alebo batériou, alebo akumulatorom. Recyklacia
materialov prispieva k ochrane prirodnych zdrojov. Z tohto dévodu prosim nevyhadzujte odsl-
uzené elektrozariadenie a batérie/akumulatory do domového odpadu.
Informacie o tom, kde je mozné odsluzené elektrozariadenie zadarmo odlozit, ziskate
u vasho predajcu, na obechom urade alebo na webe www.envidom.sk. Informacie o tom,
kde mézete bezplatne odovzdat pouZité batérie alebo akumulatory, ziskate aj u vasho predajcu,
na obecnom urade a na webe www.sewa.sk.

Importér je registrovany u kolektivneho systému ENVIDOM (pre recyklaciu elektrozariadeni)
a v kolektivnom s ystéme SEWA, as (pre recyklaciu batérii a akumulatorov).

Vyrobca: HP Tronic Zlin, spol. s r.o., Pr§tné-Kutiky, Zlin
Vyhradny dovozca: ETA - Slovakia, spol s r.o., Stara Vajnorska 8, 831 04, Bratislava 3
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BEFORE USING THE APPLIANCE

* Your new appliance is designed exclusively for domestic use
For best use of your appliance, carefully read the user handbook which contains
a description of the appliance and advice on storing and preserving food.
Keep this handbook for future consultation.

1. After unpacking, make sure that the appliance is undamaged and that the door closes
properly. Any damage must be reported to your dealer within 24 hours after delivery of
the appliance.

2. Wait at least two hours before switching the appliance on in order to ensure the refrigerant
circuit is fully efficient..

3. Installation of the appliance and electrical connections must be carried out by a qualified
electrician, in accordance with the manufacturer’s instructions and local safety regulations

4. Clean the inside of the appliance before using it.

Information:

This appliance does not contain CFCs (the refrigerant circuit contains R134a) or HFCs

(the refrigerant circuit contains R600a) (see the rating plate inside the appliance). Appliances
with Isobutane (R600a): isobutane is a naturally occurring, low environmental impact gas.
Caution is required, however, because isobutane is flammable.

Therefore, ensure that the pipelines of the refrigerant circuit do not get damaged.

» This product has been designed, manufactured and retailed in compliance with:

- the safety objectives of the Low Voltage Directive 2006/95/EC;

- the protection requirements of the “EMC” Directive 2004/108/EC

» The electrical safety of the appliance can only be guaranteed if the product is connected to
an approved earth connection.

PRECAUTIONS AND GENERAL RECOMMENDATIONS

» Use the refrigerator compartment only for storing fresh food and beverages and use
the freezer compartment only for storing frozen food, freezing fresh food and making ice
cubes.
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Climatic Class Amb. T. (°C) Amb. T. (°F)
SN From 10 to 32 From 50 to 90
N From 16 to 32 From 61 to 90
ST From 16 to 38 From 61 to 100
T From 16 to 43 From 61 to 110

During installation, make sure the appliance does not have the power cable damaged.

Do not store glass containers with liquids in the freezer since they may burst.

Do not eat ice cubes or ice lollies immediately after taking them out of the freezer since
they may cause cold burns.

Before servicing or cleaning the appliance, unplug it from the mains or disconnect

the electrical power supply.

Make sure that the appliance is not near a heat source.

Do not store or use petrol, gas or flammable liquids in the vicinity of the appliance or other
electrical appliances. The fumes can create a fire hazard or explosion.

To ensure adequate ventilation, leave a space on both back and bottom the appliance

and follow the installation instructions.

Keep the appliance ventilation openings free.

Install and level the appliance on a floor strong enough to take its weight and in an area
suitable for its size and use.

The appliance must be handled and installed by two or more persons.

Place the appliance in a dry and well-ventilated place. The appliance is set for operation at
specific ambient temperature ranges, according to the climatic class indicated on the data
plate: The appliance may not work properly if it is left for a long period at a temperature above
or below the indicated range.

Be careful not to damage the floors when you move the appliance (e.g. parquet flooring).
Do not use mechanical, electric or chemical means other than those recommended

by the Manufacturer to speed up the defrost process.

Do not damage the refrigerator’s refrigerant circuit pipes.

Do not use or place electrical appliances inside the compartments if they are not of the type
expressly authorised by the Manufacturer.

This appliance is not designed for use by young children or the infirm without supervision.
To avoid the risk of children being trapped and therefore suffocating, do not allow them to
play or hide inside the appliance.

Power cable modification or replacement must only be carried out by qualified personnel.
Do not use single/multiple adapters or extension cables.

It must be possible to disconnect the appliance from the mains by unplugging it or by means
of a two-pole switch fitted upline of the socket.

Ensure that the voltage indicated on the appliance data plate corresponds to the domestic
supply voltage.

The Manufacturer declines any liability if the above recommendations and precautions are not
respected.
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HOW TO OPERATE THE REFRIGERATOR COMPARTMENT

Switching on the appliance

The appliance features internal controls.

Plug in the appliance.

When the appliance is connected to the mains, the inside light switches on each time the door is
opened. The thermostat, located inside the refrigerator compartment, is used to adjust

the temperature of both the refrigerator compartment and low temperature compartment

(if fitted).

Appliance temperature adjustment:

Temperature setting:

The thermostat is used to automatically adjust the internal temperature of the refrigerator com-
partment and the or = compartment. The thermostat knob can be turned from position 1 to

7 (coldest setting) to make the internal temperature colder. When set to O the appliance

is switched off. To store food for a short period of time, set the thermostat between 1 (Min)
and 3 (Med).

To store food for long periods of time in the m=
compartment,set the thermostat to 3 or 4.

How to use the refrigerator (freezer) compartment

Position the food as shown in the figure.
A. Fish, meat

B. Cooked food

C. Fruit and vegetables

D. Bottles

E. Cheese

Note:

The ambient air temperature, frequency of door
opening and the position of the appliance can affect
internal temperatures. These factors must be taken into
account when setting the thermostat.

* Combination of drawers and shelves — see the picture — corresponds to the most efficient use
of the appliance.

Notes:

» The space between the shelves and the rear wall of the refrigerator compartment
must be unobstructed to allow circulation of air.

» Do not place food in direct contact with the rear wall of the refrigerator compartment.

» Do not place hot food in the refrigerator.

 Store liquids in closed containers.
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Important
Storing vegetables with high water content can cause condensation to form on the glass
shelf of the crisper drawer: this will not affect the correct operation of the appliance.

HOW TO OPERATE THE FREEZER COMPARTMENT

The freezer compartment is m= . It can be used to freeze fresh food. The quantity of fresh
food that can be frozen in 24 hours is shown on the rating plate.

Note:

In the event of a power cut, the low temperature compartment will maintain a sufficiently low
temperature for food storage. However, it is advisable to avoid opening the compartment door
during such periods.

Freezing fresh food
Important

+ Before freezing, wrap and seal fresh food in:
aluminium foil, cling film, air and water-tight plastic bags,
polythene containers with lids or freezer containers
suitable for freezing fresh food.

» Arrange the fresh food in the top compartment, leaving
sufficient space around each pack for the air to circulate.

* The food will be completely frozen in 24 hours.

The table alongside shows the recommended
maximum storage time for frozen fresh foods.
When purchasing frozen food products:

* ensure that the packaging is not damaged (frozen food
in damaged packaging may have deteriorated).
If the package is swollen or has damp patches, it may
not have been stored under optimal conditions

months food and defrosting may have already begun.

* When shopping, leave frozen food purchases until last
and transport the products in a thermally insulated cool

1-3 bag.

* Place the items in the low temperature compartment as
4-7 soon as you get home.

+ If food has defrosted even partially, do not re-freeze it.
8-12 Consume within 24 hours.

* Avoid, or reduce temperature variations to the minimum.
Respect the best-before date on the package.
» Always observe the storage information on the package.
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Making ice cubes

* Fill the ice cube tray 2/3 full and place it in the low temperature compartment

* Do not use sharp or pointed instruments to detach the tray if it is stuck to the low
temperature compartment bottom.

* Bend the ice tray slightly to remove the cubes.

HOW TO DEFROST AND CLEAN THE REFRIGERATOR

Before any cleaning or maintenance operation, unplug the appliance from the mains or
disconnect the electrical power supply. Defrosting of the refrigerator compartment is
completely automatic.

Droplets of water on the rear wall of the refrigerator compartment indicate that the periodic
automatic defrost cycle is in progress. The defrost water is automatically routed to a drain outlet
and into a container from which it evaporates. Clean the defrost water drain outlet regularly,

in order to ensure defrost water is removed correctly.

DEFROSTING THE FREEZER COMPARTMENT

Defrost the freezer compartment once or twice

a year or when the ice formation is excessive. It is
D perfectly normal for ice to form. The amount of ice

which forms and the rate at which it accumulates

will depends on room temperature and humidity,

and on the frequency with which the door is opened.

o)) Ice formation is concentrated at the top of

== the compartment and does not affect the efficiency

of the appliance. If possible, defrost the freezer when

it is nearly empty.

ML * Remove the food from the freezer, wrap in newspaper
and group together in a cool place or in a portable

| cooler.

} » Leave the door open to allow the frost to melt.

* Clean the interior with a sponge soaked in warm
water or neutral detergent. Do not use abrasive
substances.

* Rinse the interior and dry thoroughly.

» Put the food back into the freezer.

* Close the door.

* Plug in the appliance once again.

« Switch the appliance on.
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CARE AND MAINTENANCE

Periodically clean air vents and the condenser at the rear of the appliance with a vacuum
cleaner or a brush.
Clean the outside using a soft cloth.

Prolonged disuse

1.

2.
3.
4

o

Empty the refrigerator.

Disconnect the appliance from the power supply.

Defrost and clean the interior.

In the event of prolonged disuse, leave the door open to prevent the formation of mould,
odours and oxidation.

Clean the appliance.

- Clean the inside of the low temperature compartment (where fitted) when defrosting.
- Periodically clean the inside of the refrigerator compartment with a sponge dampened
in warm water and/or neutral detergent. Rinse and dry with a soft cloth. Do not use

abrasive products.

- Clean the outside with a soft damp cloth.

- Do not use abrasive products, scourers, stain-removers (e.g. acetone, trichloroethylene)
or vinegar.

Replacing bulbs:

- iﬁ When replacing the bulb, proceed as follows:
" = * Unplug the appliance from the mains
2 :
rai— ;__’_.L » Squeeze the tabs on the sides of the lamp cover
" and remove it.
* Replace the bulb with a new one, maximum 10 W.
» Put the lamp cover back on and wait 5 minutes before

plugging the appliance back into the mains.

INSTALLATION

Install the appliance away from heat sources. Installation in a hot environment, direct
exposure to the sun or installation near heat sources (heaters, radiators, cookers) will
increase power consumption and should therefore be avoided.

If this is not possible, the following minimum distances must be respected: 30 cm from coal or
paraffin stoves; 3 cm from electric and/or gas stoves.

Fit the spacers (if supplied) on the rear of the condenser positioned at the back of the
appliance.

To optimize appliance efficiency, leave a 5 cm gap above the appliance and make sure that
adjacent kitchen units are sufficiently distanced to allow air circulation.

Install the appliance in a dry, well-ventilated place, and ensure it is level, using the front
adjustment feet if necessary.

Clean the interior.

Fit the accessories.
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Electrical connection

Electrical connections must be made in accordance with local regulations.

Voltage and power consumption are indicated on the rating plate inside the appliance.
Regulations require that the appliance is earthed. The Manufacturer declines all liabilities

for injury to persons or animals or damage to property resulting from failure to observe these
regulations.

If the plug and socket are not of the same type, have the socket replaced by a qualified
electrician.

Do not use extension leads or adapters.

Disconnecting the appliance
It must be possible to disconnect the appliance by unplugging it or by means of a two-pole
switch fitted upline of the socket

TROUBLESHOOTING GUIDE

1.

The appliance is not working.

- Is there a power failure?

- Is the plug properly inserted in the socket?
- Is the double-pole switch on?

- Has the fuse blown?

- Is the power cord damaged?

- Is the thermostat set to (Stop)?

Temperature inside the compartments is not low enough.
- Is the door shut properly?

Is food obstructing proper door closure?

Is the appliance installed near a heat source?

Is the thermostat setting correct?

Are the air circulation vents blocked?

Temperature inside the refrigerator compartment is too low.
- Is the thermostat setting correct?

The appliance is excessively noisy.
- Has the appliance been installed correctly?
- Are the pipes at the back touching or vibrating?

Water collects at the bottom of the refrigerator compartment.
- Is the defrost water drain blocked?

6. Excessive frost build-up in the low temperature compartment.
- Is the door shut properly?
- Is food obstructing proper door closure?

Notes:

*

Gurgling and hissing noises due to expansion in the refrigerant circuit are normal.
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AFTER-SALES SERVICE

Before contacting After-Sales Service:

1. See if you can solve the problem yourself with the help of the “Troubleshooting guide”).

2. Switch the appliance on again to see if the problem has been solved. If it has not,
disconnect the appliance from the power supply and wait for about an hour before switching

on again.

3. If the problem persists after this course of action, contact authorised service.

Specify:

+ the nature of the problem

* the model

Note:

* your full address
* your telephone number and area code.

The direction of door opening can be changed. If this operation is performed
by authorised service it is not covered by the warranty (service paid by customer).

INFORMATION LETTER:

Brand

GODDESS

GODDESS

GODDESS

GODDESS

GODDESS

GODDESS

Model

RDB0123GW8
RDB0123GS8

RDB0143GW8
RDB0143GS8

RDB0143GW9
RDB0143GS9

RDC0116GW8

RDC085GW8

RDC0130GW8

Type of appliance 3)

7

7

7

7

7

7

Energy class
(A - low consumption,
G - high consumption)

A++

Consumption
for 365 days 1)

197

226

168

183

172

190

Net capacity total (1)

155

212

212

118

85

138

there of : fridge
compartment (l)

115

171

171

89

60

103

there of : freezer
compartment (1)

40

41

41

29

25

35

Designation of freezer
compartment

*(***)

*(***)

*(***)

Time of storage in case
of the power
interruption (hrs)

10

10

10

15

10

15

Freezing capacity
(kg/24 hrs)

25

25

2.5

2.0

2.0

Climatic class 2

Noise level dB(A)

42

42

42

42

42

42
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1)
Consumption of energy in kWh/year, based on the results of the 24hrs-standard test.
Real consumption depends on the way of use and on the allocation of the appliance.

2) 3)
SN : surround. temp. from + 10°C do + 32°C 3 = fridge with low-temp. compartments
N :surround. temp. from + 16°C do + 32°C 4 = fridge with low-temp. compartments (*)
ST : surround. temp. from + 16°C do + 38°C 5 = fridge with low-temp. compartments (**)
T :surround. temp. from + 16°C do + 43°C 7 = fridge with low-temp. compartments *(***)
8 = freezer

We reserve the right to change technical specifications.
For any further information, please write to: info@goddess.cz

WARNING: Do not use this product near water, in wet areas to avoid fire or injury

of electric current. Always turn off the product when you don’t use it or before

a revision. There aren’t any parts in this appliance which are reparable by consumer.
Always appeal to a qualified authorized service. The product is under a dangerous
tention.

Old electrical appliances, used batteries and accumulators disposal

This symbol appearing on the product, on the product accessories

or on the product packing means that the product must not be disposed

as household waste. When the product/ battery durability is over, please, deliver

the product or battery (if it is enclosed) to the respective collection point, where

the electrical appliances or batteries will be recycled. The places, where the used

. electrical appliances are collected, exist in the European Union and in other
European countries as well. By proper disposal of the product you can prevent

possible negative impact on environment and human health, which might otherwise occur as

a consequence of improper manipulation with the product or battery/ accumulator. Recycling

of materials contributes to protection of natural resources. Therefore, please, do not throw

the old electrical appliances and batteries/ accumulators in the household waste. Information,

where it is possible to leave the old electrical appliances for free, is provided at your local

authority, at the store where you have bought the product. Information, where you can leave

the batteries and accumulators for free, is provided to you at the store, at your local authority.
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Poznamky / Notes:
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